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BLUETOOTH
AUTO SCAN
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RADIO PRESET

LANGUAGE SETTING

English

SET DEFAULT LANGUAGE FOR THE FIRST TIME OR AFTER FACTORY RESET
(PRESS B+ >10 SECONDS).

BBCRadio 1

WHEN DAB MODE IS ACTIVATED FOR THE FIRST TIME, A FULL SCAN WILL
AUTOMATICALLY START.

DI0 AUTO SCANNING ©

37%

+ INFM MODE, JBL TUNER XL WILL AUTOMATICALLY SEARCH FOR AND
TUNE TO AN AVAILABLE RADIO STATION.

+ N DAB MODE, JBL TUNER XL SCANS ALL AVAILABLE DAB RADIO
STATIONS AND PLAY THE FIRST AVAILABLE RADIO STATION.

P1
P1 Saved

YOU CAN SAVE A MAXIMUM OF 5 PRESET RADIO STATIONS.
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;t”t‘ings Bluetooth

/ Bluetooth (\‘ :

DEVICES
“JBL Tuner XL connected (B

"y Discoverable

WATERPROOF
IPX7

TECH SPEC

Transducer: 1x2.75" Bluetooth® version: 4.2
Rated output power: 10W RMS Bluetooth® profile: A2DPV1.2, AVRCP V1.5
Frequency response: 70 Hz - 20 kHz (-6 dB) Bluetooth® transmitter frequency range: 2.402 - 2.480 GHz
Signal-to-noise ratio: >80 dB Bluetooth® transmitter power: 0-9dBm (EIRP)
Battery type: Lithium-ion polymer 11.7 Wh Bluetooth® transmitter modulation: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK
Battery charge time: 4hours (5V/0.9A) DAB Tuning range: 174.928 MHz - 239.200 MHz (Band-1ll)
Charging input: 5V,1.2A FM Tuning range: 76 MHz - 108 MHz (varies by countries)
Music playing time: up to 15 hours for radio listening Dimensions (W x Hx D): 145x 167 x 103 (mm) / 5.7"x 6.6"x 4.1
(dependent on volume level and audio
content) Weight: 1.15kg (2.541b)
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DA

HVADER DER | BOKSEN / KNAPPER (Stram til/fra / Bluetooth / Autoscanning / Sog nop
/50g ned / Radioforindstilling / DAB/FM valg) / FORBINDELSER / SPROGINDSTILLING
(Indstil standardsprog for farste gang eller efter fabriksindstilling (tryk pa % +7>10
sekunder)) / RADIOINDSTILLING (Nar DAB-tilstand aktiveres forste gang, vil en fuld
scanning automatisk starte.) / RADIO AUTOSCANNING (I FM-tilstand vil JBL TUNER XL
automatisk spge efter og indstille en tilgzengelig radiostation; | DAB-tilstand vil JBL
Tuner XL scanne alle tilgaengelige DAB-radiostationer og spille den farste tilgeengelige
radiostation.) / RADIO FORINDSTILLING (Du kan gemme op til 5 forindstillede
radiostationer.) / BLUETOOTH / VANDTAT IPX7

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Dynamisk enhed: 1x2,75"

Nominel udgangseffekt: 10W RMS

Flzkvensamvade
o]

70Hz- 20 kHz (-6 dB)

>80 dB

Lithium-ion polymer 11,7 Wh

4timer (5V/0,9A)

5V,12A

op til 15 timer for radiolytning (afhaengigt
aflydstyvke og lydindhold)

Musikspilletid:

Bluetooth®-version:
Bluetooth®-profil:
Bluetooth®-senders
frekvensomrade:
Bluetooth®-sendereffekt:
Bluetooth®-sendermodulation:
DAB indstillingsomrade:

AZDPVI .2, AVRCPV1.5

2,402 - 2,480 GHz

0-9dBm (EIRP)

GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

174,928 MHz — 239,200 MHz (Band-11l)
76 MHz — 108 MHz (varierer afhangigt

FM-indstillingsomrade: afland)

Mal (B xHxD): 145167 x103 mm
Veegt: 115kg

ES

CONTENIDO DE LA CAJA / BOTONES (Encendido y

DE

VERPACKUNGSINHALT / TASTEN (Ein/Aus / Bluetooth / Autom. Sendersuche /
Lautstarke senken / Lautstarke erhohen / Radio-Senderkurzwahl / Auswahl von
DAB/UKW) / ANSCHLUSSE / SPRACHEINSTELLUNG (Erstmalige Einstellung der

oder nach dem Zurii auf die i (driicke
+1>10 Sekunden)) / SENDEREINSTELLUNG (Wenn der DAB-Modus zum ersten Mal
aktiviert wird, startet automatisch eine vollstandige Sendersuche.) / AUTOM. RADIO-
SENDERSUCHE (Im UKW-Modus sucht und stellt der JBL Tuner XL automatisch einen
verfiigharen Radiosender ein. Im DAB-Modus sucht der JBL Tuner XL alle verfiigbaren
DAB-Radiosender und gibt den ersten verfiigbaren Radiosender wieder.) / RADIO-
SENDERKURZWAHL (Es kinnen maximal 5 voreingestellte Radiosender gespeichert
werden.) / BLUETOOTH / WASSERDICHT NACH IPX7

TECHNISCHE DATEN

Lautsprechertreiber: 1x2,75"

Nennleistung: 10W RMS

Frequenzbereich: 70 Hz - 20 kHz (-6 dB)
Signal/Rauschabstand: >80dB

Akku-Typ: Lithium-lonen-Polymer 11,7 Wh
Akkuladedauer: 4Stunden (5V/0,9A)

Ladeeingang: 5V,12A

Musikwiedergabezeit: Bis zu 15 Stunden (je nach Lautstarke und

Audioinhalt)
Bluetooth®-Version:
Bluetooth®-Profil:
Bluetooth®-
Sendefrequenzbereich:
Bluetooth®-Sendeleistung:

AP V1.2, AVRCPV1.S

2,402 2,480 GHz
0-9dBm (EIRP)

Bluetooth®-

Ubertragungsmodulation: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
DAB-Abstimmbereich: 174,928-239,200 MHz (Band-lll)
UKW-Abstimmbereich: 76-108 MHz (variiert je nach Land)
Abmessungen (Bx HxT): 145167 x 103 (mm) /5,7" x6,6" x4,1"
Gewicht: 1,15kg (2,541b)

F

automética/Sintonizar hacia ariba/Sintonizar hacia abajo/Emisora predeﬁmda/
DAB o Seleccion de FM) / CONEXIONES / AJUSTE DE IDIOMA (Configurar el idioma
predeterminado por primera vez o después de restablecer los valores predeterminados
defabrica (pulsar’$ +17>105)) / SINTONIZACIGN DE LA RADIO (Al activar el modo DAB
por primera vez, se iniciaré una biisqueda completa automticamente.) / BUSQUEDA
AUTOMATICA DE EMISORAS DE RADIO (En modo FM, JBL Tuner XL buscara y sintonizaré
automdticamente una emisora disponible. En modo DAB; JBL Tuner XL busca todas las
emisoras DAB disponibles y reproduce la primera de ellas.) / EMISORA PREDEFINIDA
DE RADID (Es posible guardar hasta 5 emisoras de radio predefinidas.) / BLUETOOTH
/ RESISTENTE AL AGUA IPX7

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Transductor: 1x2,75"

Potencia nominal de salida: 10WRMS

Intervalo de frecuencias: 70 Hz - 20 kHz (-6 dB)

Relacién sefial/ruido: >80d8

Tipo de bateria: lon-litio polimérica de 11,7 Wh

Tiempo de carga de la bateria: 4horas (5V/0,9 A)

Entrada de carga: 5V,1,2A

Tiempo de reproduccién de hasta 15 horas de escucha de radio

musica: (segdn el nivel de volumen y el contenido
de audio)

Version Bluetooth®: 42

Perfil Bluetooth®: A2DPV1.2, AVRCPV1.5

Rango de frecuencia del

transmisor Bluetooth®: 2,402 - 2,480 GHz
Potencia del transmisor Bluetooth®: 0- 9 dBm (EIRP)
Modulacién del transmisor
Bluetooth®: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

Intervalo de sintonizacion de DAB: 174,928 MHz — 239,200 MHz (Banda Ill)
Intervalo de sintonizacion de Fl 76 MHz — 108 MHz (depende del pais)
Dimensiones (ancho x alto x prof.): - 145x 167 x 103 (mm)

Peso: 1,15kg

HU

/ADOBOZ TARTALMA / GOMBOK (Mentett radioallomasok / Tapellatas be/ki / Bluetooth
1 Hangolds lefelé / Automatikus hangolds / Hangolds felfelé / DAB/FM kivalasztas) /
CSATLAKOZASOK / NYELVI BEALLITAS (Allitsa be az alapértelmezett nyelvet elsd
alkalommal vagy a gyéri visszadllitést kovetéen (nyomja meg a % + 1 gombot >10
masodpercig)) / RADIO HANGOLASA (A DAB iizemmdd elsd alkalommal torténd
hangolasakor a késziilék teljes hangolast végez.) / RADIG AUTOMATIKUS HANGOLASA
(FM iizemmodban a JBL Tuner XL automatikusan megkeresi és behangolja az
elérhetd radioallomasokat; DAB izemmadban a JBL Tuner XL valamennyi elérhetd
DAB radidallomést behangolja és megszolaltatja az elsd elérhetdt) / MENTETT
RADIOALLOMASOK (Legfeljebb 5 mentett radiéallomas tarolhato.) / BLUETOOTH /
ViZALLO IPX7

MUSZAKI ADATOK

Transzduktor: 1x2,75"

Névleges kimend teljesitmény: ~ 10W RMS
Frekvenciavalasz: 70 Hz- 20 kHz (-6 dB)
Jel-zaj viszony: >80dB

Akkumuldtor tipusa: Litium-ion polimer 11,7 Wh
Az akkumulator tolte 46ra(5V/0,9A)

Toltési bemenet: 5V,12A

Zenelejatszasi ido: akar 15 6ra radiohallgatas esetén (a

hanger6tdl és a hangféijltol fiiggden)

Bluetooth®-verzio: 42
Bluetooth®-profilok: A2DPV1.2, AVRCPV1.5
Bluetooth®-jeladd

frekvenciatartomanya: 2,402 - 2,480 GHz
Bluetooth®-jelad teljesitménye:  0-9 dBm (EIRP)
Bluetooth®-jeladé modul; : GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

DAB frekvencia-tartomény:
FM frekvencia-tartomany:

174,928 MHz - 239,200 MHz (Band-lll)
76 MHz - 108 MHz (orszagonkeént véltozo)

Méretek (Hx Szx M): 145167 x103 (mm) /5,7"x6,6'x 4,1"
Sily: 1,15kg (2,54 1b)
NO

ESKENS INNHOLD / KNAPPER (Av/pa / Bluetooth / Auto-skanning / Justere

UKSEN SISALTO / PAINIKKEET (Virta paalle/pois / Automaattinen hakuviritys

/ Viritys ylospéin / Viritys alaspéin / Radion esivalinnat / DAB/FM-valinta) /

LUTANNAT / KIELIASETUKSET (Aseta oletuskieli ensimmaiselli Kayttokerralla

ja tehdasasetusten palautuksen jilkeen (paina % + T >10 sekuntia)) / RADION

VIRITYS (Kun DAB-tila aktivoidaan ensimmisen kerran, kaynnistyy taysi skannaus.)

/ RADION AIJTUMAATTINEN IIAKIJVIRITVS (FM-tilassa JBL Tuner XL etsii ja virittdd

DABtlassa JBL Tuner XL etsi kaikki

3 olevat DAB-radi ja toistaa issa olevaa

asemaa.) / RADION ESIVALINNAT (Voit tallentaa enintaén 5 esivalittua radioasemaa.)
/BLUETOOTH / VESITIIVIS IPX7

TEKNISET TIEDOT

Kaiutinelementti: 1x2,75"

Nimellisteho: 10WRMS

Taajuusvaste: 70 Hz-20 kHz (-6 dB)
Hairietéisyys: >80dB

Akkutyyppi: Litium-ioni-polymeeri 11,7 Wh
Akun latausaika: 4tuntia (5V/0,9A)
Lataustulo: 5V,12A

enintéan 15 tuntia radion kuuntelulle
(riippuu d&nenvoimakkuudesta ja
danisisallosta)

Bluetooth®-versio: 42

Bluetooth®-profiili: A2DPV1.2, AVRCPV1.5
Bluetooth®-lhettimen

taajuusalue: 2,402-2,480 GHz
Bluetooth®-Iahettimen teho: 0-9.dBm (EIRP)
Bluetooth®-|ahettimen modulaatio: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
DAB-viritysalue: 174,928 MHz-239,200 MHz (Kaista Ill)
FM-viritysalue: 76 MHz-108 MHz (vaihtelee maittain)

Musiikin toistoaika:

Mitat (LxKxS): 145x167x103 (mm) /5,7 x6,6" x 4,1"
Paino: 1,15kg (2,54 1bs)

1}

CONTENUTO DELLA / PULSANTI / Bluetooth

/ Scansione automatica / Sintonizzazione su / Sintonizzazione giti / Memorie Radio
/ Selezione DAB/FM) / CONNESSIONI / IMPOSTAZIONE LINGUA (Impostazione della
lingua predefinita alla prima accensione o dopo il reset di fabbrica (premere % + 7
>10 secondi)) / SINTONIZZAZIONE RADIO (Quando la modalita DAB viene attivata
per la prima volta, iniziera automaticamente una scansione completa.) / SCANSIONE
AUTOMATICA RADIO (Nella modalita FM, JBL Tuner XL cerchera e si sintonizzera
automaticamente su una stazione radio disponibile; nella modalita DAB, JBL Tuner XL
scansiona tutte le stazioni radio DAB disponibili e riproduce la prima stazione radio
disponibile.) / MEMORIE STAZIONI RADIO (¢ possibile memorizzare un massimo di 5
stazioni radio.) / BLUETOOTH / WATERPROOF IPX7

SPECIFICHE TECNICHE

Trasduttore: 1x2,75"

Potenza di uscita nominale: 10WRMS

Risposta in frequenza: 70 Hz - 20 kHz (-6 dB)
Rapporto segnale-rumore: >80dB

Tipo di batteria: Polimeri agli ioni di litio 11,7 Wh

Tempo diricarica della batteria: 4 ore (5V/0,9A)

Ingresso ricarica: 5V,12A

Autonomia in riproduzione finoa 15 ore per I'ascolto radio (varia

musicale: aseconda del livello del volume e dei
contenuti audio)

Versione Bluetooth®:
Profili Bluetooth®:
Intervallo di frequenza
trasmettitore Bluetooth®: 2,402 - 2,480 GHz
Potenza trasmettitore Bluetooth®: 0-9 dBm (EIRP)
Modulazione trasmettitore
Bluetooth®:

Gamma di sintonia DAB:

4.2
A2DPV1.2, AVRCPV1.5

GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK
174,928 MHz - 239,200 MHz (Banda-lll)
76 MHz — 108 MHz (varia a seconda

Gamma di sintonia FM: del Paese)

Dimensioni (LxAxP): 145x 167 x 103 (mm) /5,7"x 6,6"x4,1"
Peso: 1,15kg (2,54 1b)

PL

ZAWARTOSC DPMKDWANIA / PRIVCISKI (Wt/wyt. zasilania / Bluetooth /
Automatyczne ! iwanie stacji w gore / iwanie stagji w
dot / F i radia / Wybor DAB/FM) / POLACZENIA / USTAWIENIA JEZYKA

opp / Justere ned / Forhandsinnstilte kanaler / DAB/FM-valg) / KDBLINEEN /

Ll ak ved farste gangs bruk eller etter til
il fabrikkinnstillinger (trykk pa % + 9 >10 sekunder)) / KANALINNSTILLING (N&r
DAB-modus aktiveres for forste gang, startes en fullstendig skanning automatisk.) /
AUTOMATISK KANALSKANNING (I FM-modus soker JBL Tuner XL automatisk etter og
seg stiller inn pa en tilgjengelig radiokanal; | DAB-modus skanner JBL Tuner XL alle
tilgjengelige DAB-radiokaneler og spiller den forste tilgjengelige radiokanalen.) /
FORHANDSINNSTILTE KANALER (Du kan lagre maksimalt 5 FM-kanaler.) / BLUETOOTH
/ VANNTETT IPX7

TEKNISKE SPESIFIKASIONER

Hoyttalerelement 1x2,75"

Nominell utgangseffekt: 10W RMS

Frekvensrespons: 70Hz-20kHz (-6 dB)
Signal-til-stay-forhold: >80dB

Batteritype: Litium-ion-polymer 11,7 Wh
Batteriladetid: 4timer (SV/09A)

Ladeeffekt inn: 5V,1.2A

Musikk spilletid: opptil 15 timer for radio (varierer med

volumnivé og lydinnhold)
Bluetooth®-versjon: 42
Bluetooth®-profiler: A2DPV1.2, AVRCPV1.5
Bluetooth®-senders.
frekvensomrade: 2,402 - 2,480GHz
Bluetooth®-senderstyrke: 0-9dBm (EIRP)
Bluetooth®-senders modulasjon: ~ GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

DAB-frekvensband: 174,928 MHz - 239,200 MHz (Band-111)
FM-frekvensband: 76 MHz - 108 MHz (varierer etter land)
Mal (BxHxD): 145%167 x 103 (mm) / 5,7"x 6,6"x 4,1"
Vekt: 1,15kg (2,541b)

N

DET HAR FINNS | LADAN / KNAPPAR (Strom pa/av / Bluetooth / Automatisk
skanning / Installning uppat / Installning nedat / Radioforinstallning / DAB/FM-val)
/ ANSLUTNINGAR / SPRAKINSTALLNINGAR (Stll in standardsprak for forsta gangen
eller efter fabriksaterstallning (tryck 3 + i mer &n 10 sekunder)) / RADIOINSTALLNING
(Nar DAB-laget aktiveras for forsta géngen, startas en fullstindig skanning
automatiskt.) / AUTOMATISK RADIOSKANNING (I FM-ldge soker JBL XL automatiskt
efter och stller in en tillganglig radiostation; | DAB-lage skannar JBL Tuner XL alla
tillgangliga DAB-radiostationer och spelar upp den forsta tillgangliga radiostationen.)
/ RADIOFORINSTALLNING (Du kan spara hogst fem forinstallda radiostationer) /
BLUETOOTH / IPX7-VATTENTAT

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Element: 1x2,75tum

Nominell utgangseffekt: 10WRMS

Frekvensomfang: 70 Hz - 20 kHz (-6 dB)
Signal/brus-forhéllande: >80dB

Batterityp: Litiumjon-polymer 11,7 Wh
Batteriladdningstid: 4timmar (5V/0,9A)

Laddningsstrom: 5V,12A

Musikuppspelningstid: upp till 15 timmar med radio (beroende

pa volym och ljudinnehall)
Bluetooth®-version: 42
Bluetooth®-profil: A2DPV1.2, AVRCPV1.5
Bluetooth®-sandarens
frekvensomrade:
Bluetooth®-sandareffekt:
Bluetooth®-sandarmodulering:
DAB-instéllningsomrade:

2,402 - 2,480 GHz

0-9dBm (EIRP)

GFSK, m/4 DQPSK, 8 DPSK

174,928 MHz - 239,200 MHz (Band Ill)
76 MHz - 108 MHz (varierar beroende

FM-installningsomrade: péland)

Matt (Bx HxD): 145%167 x 103 mm
Vikt: 1,15kg
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Antennin voimakas venytys tai taitto vaurioittaa sité ja vaikuttaa signaalin
vastaanottoon. Vlta riskialtista kayttda.

Akun kayttoian pidentamiseksi lataa se tayteen vahintaan kerran aina 3 kk aikana.
Akun kayttoik vaihtelee kayttotapojen ja ympéristoolosuhteiden mukaan. Al
altista JBL TUNER XL -laitetta nesteille irrottamatta liitantakaapelia. Ala altista JBL
TUNER XL -laitetta vedelle latauksen aikana. se voi aiheuttaa pysyvia vahinkoja
kaiuttimelle tai virtalahteelle.

Suositellaan toimitukseen kuuluvan JBL USB-sovittimen kéyttod. Muiden USB-
sovittimien kayttd voi huonontaa radion toimintaa.

R

Une antenne fortement étirée ou cassée pourra étre endommaggée, elle affectera la
réception dussignal. Veuillez éviter toute opération risquée.

Pour prolonger la vie de la batterie, chargez-la complétement au moins une
fois tous les 3 mois. La durée de vie de la batterie varie en fonction des modes
dutilisation et des conditions environnementales. N'exposez pas le JBL TUNER
XL aux liquides sans débrancher le cable. N'exposez pas le JBL TUNER XL &
I'eau pendant sa charge. L'enceinte ou la source d'alimentation pourraient étre
endommagées définitivement.

Il est recommandé d'utiliser I'adaptateur USB JBL inclus. L'utilisation d'autres
adaptateurs USB peut dégrader les performances de la radio.

HU

Azerésen kihtizott vagy kipattintott antenna karositja az antennét, és befolyasolja
ajel vételét. Keriilje a kockazatos miikadést.

Az akkumuldtort az elettavtam nove\ese érdekében legaldbb 3 havonta egyszer
toltse fel. Az lattol, és a kornyezeti felté

fiigg. Ne tegye ki a JBL TUNER XL keszu\eket folyadéknak a kabel-csatlakozas
kihtizasa nélkiil. Toltés kozben ne tegye ki viznek a JBL TUNER XL keszuleke( Ez

(Ustaw domysiny jezyk po raz pierwszy lub po przywréceniu ustawien domyslnych
(naciénij i przytrzymaj % + przez 1 > 10 5)) / STROJENIE RADIA (Gdy tryb DAB
bedzie aktywowany po raz pierwszy, rozpocznie sig automatyczne wyszukiwanie
stacji.) / AUTOMATYCZNE WYSZUKIWANIE STAC)I (W trybie FM radio JBL Tuner XL
automatycznie wyszuka dostepne stacje i wykona potrzebne strojenie; W trybie DAB
urzadzenie JBL Tuner XL wyszuka wszystkie dostepne stacje radiowe DAB i zacznie
odtwarzac pierwsza z nich.) / PROGRAMOWANIE RADIA (Mozna zapisa¢ maksymalnie
pie stadji radiowych.) / BLUETOOTH / WODOODPORNOSE IPX7

DANE TECHNICZNE

Przetwomik: 1x2,75"

ZInamionowa moc wyjsciowa: T0WRMS

Pasmo przenoszenia: 70Hz- 20 kHz (-6 dB)
Stosunek sygnatu do szumu: >80dB

Akumulator: Polimer litowo-jonowy 11,7 Wh
(zas fadowania akumulatora: 4godziny (5V,0,9A)

Wejscia tadowania: 5V,12A

Czas odtwarzania muzyki: do 15 godzin dla stuchania radia (rozni
sie w zaleznosci od ustawien gtosnosci
itresci audio)

Wersja Bluetooth®: 42

Profil Bluetootl A2DPV1.2, AVRCPV1.5

Zakres czestotliwosci nadajnika

Bluetooth®: 2,402 - 2,480 GHz

Moc nadajnika Bluetooth®: 0-9dBm (EIRP)

Modulacja nadajnika Bluetooth®: ~ GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Zakres strojenia DAB: 174,928 MHz — 239,200 MHz (pasmo I1l)
Zakres strojenia FM: 76 MHz — 108 MHz (zalezy od kraju)
Wymiary (szer. x wys. x gt): 145167 x103 (mm) /5,7 x 6,6" x4,1"
Waga: 1,15 kg (2,54 funta)

™

KUTU iCERIGi / DUGMELER (Giig Aqma / Kapama/ Bluetooth / Otomatik Tarama
/Yukan Arama / Asagi Arama / Radyo On Ayar / DAB/FM Segimi) / BAGLANTILAR /
DIL AYARI (Varsayilan dili ilk defa kullanimda veya fabrika ayarlanna sifirlandiktan
sonra ayarlay (10 saniye boyunca % + 1> basin)) / RADYO ARAMA (DAB modu
ilk seferinde aktive edildigi zaman,otomatik olarak tam bir arama baslatilir) / RADYO
OTOMATIK TARAMA (FM modunda, JBL TUNER XL otomatik olarak mevcut bir radyo
istasyonunu arar ve ayarlar; DAB modunda, JBL TUNER XL otomatik olarak mevcut DAB
radyo istasyonlarini arar ve ilk mevcut istasyonu alar.) / RADYO GN AVAR (En fazla 5

tane 6n ayarli radyo istasy ilirsiniz.) / BLUETOOTH / IMEZ IPX7
TEKNIK OZELLIKLER

1%2,75"

T0W RMS

Frekans tepkisi: 70Hz- 20 kHz (-6 dB)
Sinyal-parazit orani: >80dB

Pil 3 Lityum iyon polimer 11,7 Wh
Batarya sarj siiresi: 4saat (5V/09A)

Sarj Girisi: 5V,12A

Miizik calma siiresi: 15 saate kadar radyo dinleme (ses seviyesi
ve ses icerigine gore degisir)

Bluetooth® siiriimii: 42

Bluetooth® profili: A2DPV1.2, AVRCPV1.5

Bluetooth® verici frekans araligi: 2,402 - 2,480 GHz

Bluetooth® verici 0-9dBm (EIRP)

Bluetooth® verici modiilasyonu:  GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

DAB Kanal Arama Araligr: 174,928 MHz - 239,200 MHz (Band-I1l)

76 MHz - 108 MHz (iilkelere gore
degisiklik gdsterir)

FM Kanal Arama Araligi:

Boyutlar (GxY x D): 145167 103 (mm) / 5,7"x6,6"x 4,1
Agirik: 1,15k (2,541b)
IH-TW

AERAYIR /R (BE/ME/ B/ AR/ m L8
/HTﬁSé/F%ﬁa/nAB/FM;gﬁ) /BIR/EERE (ERA
HREERERTERES (BT 108MUL)) / BEiBiAE
(EREE 008 ﬁﬁﬂ% DRI R/ REaR
(72 M ST JBL TUNER XL 36 5 Bh18 8 30 3B = I FR M e

A ;7 DAB 4230 T > JBLTUNER XL AR PR BT FRBY DB R IEE &
TERE—ETRNEESEE)/ FEER (CRSTUR

FHETEREEEL ) /BT / Bk IPXT
AR
ng: %275
SEEI}J$§.?H;.' B 10W RMS
70 Hz- 20 kHz (-6 dB)
>80dB
SERET AV 11TWh
4INBE (5V/0.9A)
= 5V12A
ERERE: BB RIE 15/ QRN S
BMEARD)
Bluetooth® B5 SF AR 7 © 42
Bluetooth® B2 TF 88 4 A2DPV1.25AVRCPV1LS
Bluetooth® BE S 85 413848
EfEE: 2402 - 2.480 GHz
Bluetooth® B2 5 S¥ 4483 TH=E 1 0-9dBm (EIRP)
Bluetooth® BE oF 85 5128
E:b-H GFSK~m/4 DQPSK~8DPSK
DAB 3B % 174.928 MHz - 239.200 MHz (Band-1I)

76 MHz - 108 MHz (R R EIEZR/

M A5 EE HEMR)
R‘r (Ex [=3¢5H 145x167x103 (mm) /5.7"x6.6" x4.1"

1.15kg (2.541b)

Ko

FHE /HE (M2 471/17| /BLUETO0TH / S A7/ 9|2 §
/OFHZ 5 / 2IC|Q Za|All / pap/fM M) / 4 / odo] MH
(43 ALE Al £ 33 2713 5015 7|2 010]8 HFetiAlL
8+ THES 10X 9 F21/ 2l K (S ALS Al 08
DE7 2YEEH TN AMO| RHSOR AIXHEILICH / BHE|Q
XHS AZH UBL TUNER XL FM 220 A B3 Jts 2iC|e waas
AESOR ZMstD S X0 0B ZEOM HH JHs 0B
2C|Q YRS RE AMSIN JHE BiX M Jhst 2t
@& IS ELICh / 2to| T o 5712 2tr|2 wE
Z2| M2 X et 2= A&LICLY/ BLUETOOTH/ = IPX7

e

LR 1X70mm(2.75")
Az 10W RMS

Fot S 70Hz~20kHz(-6dB)

Mz i FHSH|: >80dB

HHE{2| R&: 2|§0|2 Z2|H 11.7wh

iEfel £ Azt
Sr 2a;
ECSTRNE

4AIZHEV/0.98)

|t 15417t efc| 2 M (28
2| 5l @r| 2 ZHIxof w2t

getE £98)
Bluetooth® H{ T: 42

Bluetooth® T2 X A20PV1.2, AVRCPV1.5
Bluetooth® & 417 F=Ip4

el 2.402~2.4806Hz

0~9dBm(EIRP)

Bluetooth® S417| £3:
[§<ES GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Bluetooth® &417|

DAB S 174.928MHz~239.200MHz(Band-Il)

E‘—' '*'°| 76MHz~108MHz(Z 7 Hof] h2t CtHS)
1‘1174(7}2;( 0 xMI2): 145167 x103(mm) /5.7"x6.6" x 4.1"
s 1.15kg(2.541b)

Severely stretch or snap antenna will damage antenna and
affect signal reception. Please avoid the risky operation.

To prolong battery lifespan, fully charge at least once every
3 months. Battery life will vary due to usage patterns
and environmental conditions. Do not expose the JBL
TUNER XL to liquids without removing cable connection. Do
not expose JBL TUNER XL to water while charging. it may
resultin permanent damage to the speaker or power source.

Recommend to use the bundled JBL USB adapter. Using
other USB adapters may cause poor radio performance.
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Hardt treek eller knaek af antennen vil beskadige antennen og reducere
signalmodtagelsen. Undga risikofyldt betjening.

Oplad batteriet mindst én gang hver tredje méned for at forlenge batteriets
levetid. Batteriets levetid vil variere pa grund af brugsmanstre og miljeforhold.
Udszt ikke JBL TUNER XL for vaeske uden at fieme kabelforbindelsen. Udsaet
ikke JBL TUNER XL for vand under opladning. Det kan resultere i permanent
beskadigelse af hojttaleren eller stromkilden.

Det anbefales at bruge den medfolgende JBL USB adapter. Brug af andre USB-
adaptere kan forringe ydelsen.

I

Ui dell'ante 4 Ind

sullaricezione del segnale. Si prega di evitare operazioni potenzialmente rischiose.

Per prolungare la durata della batteria, effettuare una carica completa almeno una
volta ogni 3 mesi. La durata della batteria varia a seconda del tipo di utilizzo e
delle condizioni ambientali. Non far entrare in contatto il JBLTUNER XL con i liquidi
senza aver rimosso il collegamento dei cavi. Non far entrare in contatto il JBL
TUNER XL con I'acqua durante la ricarica. Si potrebbero causare danni permanenti
all'altoparlante o alla fonte di alimentazione.

Si consiglia di utilizzare I'adattatore USB JBL in dotazione. L'uso di altri adattatori
USB potrebbe causare prestazioni radio scadenti.

N

De antenne kan worden beschadigd en signaalontvangst kan worden beinvioed
als de antenne te krachtig wordt in- en uitgeklapt. Behandel het apparaat
voorzichtig.

Voor een optimale levensduur de batterij minstens om de 3 maanden volledig
opladen. De levensduur van de batterij is afhankelijk van gebruikspatronen en
omgevingscondities. Stel de JBL TUNER XL niet bloot aan vloeistoffen als de kabel
nog in het stopcontact zit. Stel JBL TUNER XL niet bloot aan water tijdens het
opladen. Dit kan leiden tot permanente schade aan de luidspreker of stroombron.
Het wordt aanbevolen om de gebundelde JBL USB-adapter te gebruiken. Het
gebruik van andere USB-adapters kan nadelige invloed hebben op radioweergave.

NO

Hvis antennen strekkes ut for kraftig eller brekker, vil det skade antennen og
pavirke signalmottaket. Ma ikke brukes pé risikable mater.

For & forlenge batteriets levetid ma radioen lades helt opp minst hver 3. méned.
Batteriets levetid varierer etter bruksmanster og miljoforhold. JBL TUNER XL mé&
ikke utsettes for vaeske uten at stromtilforselen er frakoblet. JBL TUNER XL md ikke
utsettes forvann ‘mens den lades. Det kan fore il permanent skade pa hoyttaleren

helyrehozhatatlan karokat okozhat a oréban vagy az 4
Javasoljuk, hogy a mellékelt JBL USB-adaptert haszndlja. Mas adapterek
hasznalata a radi6 gyenge teljesitményéhez vezethet.

L]

Anteni siddetli bir sekilde uzatma veya birden gekme, antene zarar verir ve sinyal
alimini etkiler. Liitfen riskli islemlerden kaginin.

Pil 6mriinii uzatmak icin en az 3 ayda bir tam olarak sarj edin. Pil mrii kullanim ve
cevresel sartlara bagh olarak degisiklik gdsterebilir. Kablo baglantisini gikarmadan
JBL TUNER XL siviya maruz birakmayin. JBL TUNER XL sarj ederken suya maruz
birakmayin. Hoparldre veya giic kaynagina kalici hasar verebilir.

Paket icerisinde gelen JBL USB adaptoriinii kullanmaniz onerilir. Diger USB
adaptorleri kullanmak zayif radyo performansina neden olabilir.

ECi CMWKOM CUbHO PACTAHYTb W NIEPErHyTb aHTEHHY, 3T0 MOBPeAUT eé
U HeraTWBHO CKaXeTcA Ha mpueme curHana. Mpu SKcnnyataunm wsGeraiite
LeVICTBMIA, CBA3aHHDIX C PUCKOM.

\{706b1 NPOAMIATS CPOK CAYXGbi aKKYMYATOPA, MONHOCTbIO 3apAXaIITE €ro XoTA
6bl pas B 3 mecAua. Cpok cnyx6bl akKyMynaTopa 3aBUCHT OT 0coBeHHocTedt
JKCNNyaTauuu U BHeWHMX ycnosuii. He nopsepraitte mogens JBL TUNER XL
BO3ECTBUI0 KWIKOCTedl, MPeBAPUTENbHO He OTCORAMHMB NpoBofa. He
nopagepraiite Mofienb JBL TUNER XL Bo3peiicTsutio Bnarit Bo Bpema 3apaaku. 31o
MOXET BbI3BaTb 6eCrl0BOPOTHOE MOBPEXIeHv e KONOHK WM CTOUHIKA MATaHuA.
Pekomenpyetca ucnonb3oBatb naketkbiit USB-apantep JBL. Ucnonb3osakme USB-
AaNTepoB APyYTUX i « p ii Hekauec it paawo.
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KB ED, FELE=NBRAE—R BHEBE
ERAARMFRER UM ATIRBREIERNERT, B
362 JBLTUNER XL HEARIR 1A 51, 75 FB BT 1536 52 JBLTUNER XL 3%
BRI, X AT e R A R RIS AR A EIRIT
FRINAE MY 8L USB IEEC AR, (EFAE Mt USB BECRATAER
FARUREHIEAE.
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ToproBas Mapka: JBL

HasHauenue Toapa: AKTUBHaA aKyCTUYeckas cucrema
WU3rotosuTens:

CrpuT 400, oduc 1500

(TpaHa NpoMCXOXACHUA: Kurait

Wnmnoprep B Poccuto:

[apaHTuiiHblit nepuop: Trop

eller
Bor brukes sammen med den medfolgende USB-adapteren fra JBL. Bruk av andre
USB-adaptere kan fore til at radioen ikke yter optimalt.
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ADIEHR SRR GIBIRR AR BRI B
BRRRR

HIERBHHERFH FAELE 3 EAREHTR—R
e BMEMBSHRACARIFRBEAEMR FDER
IRBRETARIE RS R JBL TUNER XL $EAERAS. BRI AR
rii;m TUNER XL $5A87K o BT AE TR\ R IRIE AR A
[:2itE 8

HEREFE PRSP 1BL USB B aZ - (5 ELAth Us B3 AT AEE
EREEAE T e

D

Antena yang diulur atau disentak dengan keras akan merusak antena dan
memengaruhi tangkapan sinyal. Hindari pengoperasian yang berisiko.

Agar baterai awet, lakukan pengisian penuh setidaknya 3 bulan sekali. Masa
pakai baterai berbeda-beda tergantung pola pemakaian dan kondisi lingkungan.
Jangan biarkan JBL TUNER XL terkena cairan dalam keadaan sambungan kabel-
kabelnya belum dilepas. Jangan biarkan JBL TUNER XL terkena air selagi mengisi
daya. Speaker atau suplai daya dapat rusak permanen.

Sebaiknya gunakan adapter USB JBL yang sepaket. Penggunaan adapter USB lain
dapat mengurangi kinerja radio.
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Cpok cnyxbbl: 2rofa

ToBap cepTuduLMpoBaH E H [

[lata npoussoacTBa: Jlata yeTpoiicTaa A0 1BYM 13 BTOPOIA rpynnbl
CUMBOIOB CEPHITHOTO HOMepa U3Aenus, C nocne p 3HaKa «-». Koguy

COOTBETCTBYET NOpsAAKY OyKB NaTMHCKOro andauTa, HaunHas ¢ aHapa 2010 roaa: 000000-MY0000000,
rae «M» - mecan npoussogcTsa (A - AHBapb, B - deBpanb, C - MapT 1 T.4.) 1 «Y» - rop NpoU3BOACTBA

(A-2010,B-2011,C-2012mutp.).

Wcnonb3yiiTe ycTpoiicTBO TOAIbKO N0 NPAMOMY Ha3HaueHwio B COOTBETCTBYY C NPe0CTaBAeHHOI MHCTPyKLMeil. He nbiTaiiTech camocToATenbHo
BCKPbIBATb KOPMYC TOBaPa U OCYLIECTBAATL PEMOHT. B Cnyuae 0BHapyXeHA HefoCTaTKoB Wi fiedekTos, oBpaLLaiitech 3a rapaHTUiHbIM
06CNyKMBaHUeM B COOTBETCTBUY C MHAOPMALWelt 13 rapaHTHiiHoro TanoHa. Ocobble yCnOBIA XpaHeHIA, peanu3aLii 1 (W) TPaHCOPTUPOBKY
He npeaycmoTpeHbl. /130eraiite BO3AEICTBUA IKCTPEMaNbHbIX TeMnepaTyp, AONTOBPEMEHHOr0 BO3AEHCTBUA BAArk, CUMbHBIX MarHUTHbIX
nonei. YCTpoiicTBO NpeAHasHaueHo AnA paboTbl B XKWNbiX 30HaX. CPOK FOAHOCTU He OFPaHMueH Npu CoBAIoAeHMM YCNOBHIE XpaHeHUs.
ToxanyiicTa, He yTUAM3MpYJiTe YCTPOIACTBA C NMTUIA-MOHHBIMYU aKKYMYNATOPaMI BMeCTe C ObITOBbIMI OTXOAAMM.
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TI MEPINAMBANETAI  XTH IVIKEYAZIA / KOYMMIA (Evepyomoinon/
Anevepyonoinon / Bluetooth / Autpatn odpwon / Zuvtoviopog mpog Ta mave /
Zuvtoviopiog mpog Ta kdtw / MpokaBoptopiévec Béoeig otaBpav / DAB / Enhoyr FM)
/ IYNAEZEIZ / PYOMIZH TAQIIAE (Opiote v mpoemiheypévn yAooa Ty npan
@opd 1} petd and Ty enavagopd epyootaciakdv pubpioewy (natote 3 + 1>10
Sevtepohenta) / LYNTONIZMOZ PAAIOOQNOY (Otav evepyoromnei 1 Aettoupyia
DAB v mpam gopd, Ba Eexwvijoer autopata pa mhijpng odpwon.) / Autdpatn
odpwon padtogwvou (£t Aeroupyia FM, o JBL Tuner XL 6a kdver autopata
avaijnon kat Ba ouvtoviotei o¢ éva SlaBéoiyio otabyo. T Aertoupyia DAB, To JBL
Tuner XL oapivet houg Toug SlaBéotpous padioguvikoi otaBpod DAB Kat Gexwdel
avanapaywyr} and to mp@to Slabéatpo otadpo.) / MPOEMIAOTEE PAAIOOQNOY
(Mnopeite va amoBnedoete péxpt 5 padloguvikolc otabpotc.) / BLUETOOTH /
ALIABPOXO IPX7

TEXNIKEZ NPOAIATPAOEX

Metatponéag: 1x2,75"

OvopaoTiki 1oyi¢ e§odou: 10W RMS

Tugvétnta andkpiong: 70 Hz- 20 kHz (-6 dB)

Néyog orjpatog mpog BopuBo: >80dB

Tomog pmatapiag: Mohupepdov toviwv MiBiov 11,7 Wh
Xpovog pépriong pnatapiac: 4wpec(5V/09A)

EiooSog gopriong: 5V,1,2A

Midpkeia avamapaywyng £0¢ 15 peq yia akpoaon padlogivou
HovoIknG: (avahoya pe To eninebo éviaong kat Tov fiyo)
‘Exboon Bluetooth®: 42

Mpogil Bluetooth®: A2DPV1.2, AVRCPV1.5

Edpog ougvotiTwy mopmol

Bluetooth®: 2,402 - 2,480 GHz

loyug mopmoo Bluetooth®: 0-9dBm (EIRP)
QDapopwon moprou Bluetooth®:  GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Eopoc ouvtoviopon DAB: 174,928 MHz - 239,200 MHz (Mnavra-lll)
Edpog ouvtoviopou FM: 76 MHz - 108 MHz (81apépet ava xpa)
DMaotaoei (Mx Y xB): 145167 x103 (mm) /5,7"x6,6"x 4,1"
Bdpog: 1,15kg (2,541b)

R

CONTENU DE LA BOITE / BOUTONS (Marche/arrét / Bluetooth / Recherche auto /
Accord ascendant / Accord descendant / Préréglage radio / Sélection DAB/FM) /
CONNEXIONS / PARAMETRE DE LANGUE (Définir la langue par défaut pour la premiére
fois ou aprés une réinitialisation d'usine (appuyer sur$ +1>10 secondes)) / ACCORD
RADIO (Lors de la premiére activation du mode DAB, une recherche compléte démarre
aummathuement )/ RECHERCHE HADII]AIJTI! [En mude FM la JBL Tuner XL recherche

une station de radio di dessus. Enmode DAB, le
JBL Tuner XL recherche toutes les stations de radio d\sponlhles et diffuse la premigre.)
/ PREREGLAGE RADIO (Vous pouvez mémoriser au maximum de 5 préréglages de
stations de radio.) / BLUETOOTH / ETANCHEITE IPX7

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Haut-parleur : 1x44mm (2,75")

Puissance nominale de sortie : 10WRMS

Réponse en fréquence : 70 Hz - 20 kHz (-6 dB)

Rapport signal sur bruit : >80dB

Type de batterie : Lithium-ion polymere 11,7 Wh

Temps de charge de la batterie: 4 heures (5V/0,9A)

Entrée de charge : 5V,1,2A

Autonomie de lecture de Jusqu'a 15 heures d'écoute de la radio (selon
musique : le niveau du volume et le contenu audio)
Version Bluetooth® : 42

Profils Bluetooth® : A2DPV1.2, AVRCPV1.5

Plage de fréquences de
I'émetteur Bluetooth® : 2,402 - 2,480 GHz

Puissance de [émetteur Bluetooth® : 0-9 dBm (PAR)
Modulation de I'émetteur

Bluetooth® : GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

Plage d'accord DAB : 174,928 MHz - 239,200 MHz (Bande 1)
Plage d'accord FM : 76 MHz- 108 MHz (dépend du pays)
Dimensions (LxHxP): 145x167 x103 (mm) / 5,7"x6,6"x 41"
Poids : 2,541b (1,15 kg)

NL

VERPAKKINGSINHOUD / KNOPPEN (voeding Aan / Uit / Bluetooth / Automatische
scannen / Hoger afstemmen / Lager afstemmen / Radio voorkeurzender / DAB/FM-
selectie) / AANSLUITINGEN / TAALINSTELLING (Standaardtaal voor de eerste keer
instellen of na reset naar fabriekinstellingen (druk > 10 seconden op % + 1)) /
RADIO-AFSTEMMEN (Wanneer de DAB-modus de eerste keer wordt geactiveerd,
start automatisch een volledige scan.) / AUTO AUTOMATISCH SCANNEN (n de
FM-modus zoekt JBL Tuner XL automatisch naar een beschikbaar radiostation en
stemt hier vervolgens op af; in de DAB-modus scant JBL Tuner XL alle beschikbare
DAB-radiozenders en stemt af op de eerste beschikbare radiozender) / RADIO
VOORKEURZENDER (e kunt maximaal 5 voorkeurzenders opslaan.) / BLUETOOTH /
WATERPROOF IPX7

‘TECHNISCHE SPECIFICATIE

Transducer: 1x2,75"

Nominaal uitgangsvermogen: 10W RMS

Frequentiebereik: 70 Hz- 20 kHz (-6 dB)
Signaal-ruisverhouding: >80dB

Batterij type: Lithium-ion polymeer 11,7 Wh
Oplaadtijd voor batterij: 4uur(5V/0,9A)

Oplaadspanning: 5V,12A

Muziek speeltijd: tot 15 uur voor luisteren naar de radio

(afhankelijk van volumeniveau en
audio-inhoud)
Bluetooth®-versie: 42
Bluetooth®-profielen: A2DPV1.2, AVRCPV1.5
Frequentiebereik Bluetooth®-
zender: 2,402 - 2,480 GHz
Vermogen Bluetooth®-zender: 0-9dBm (EIRP)
Modulatie Bluetooth®-zender:  GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

DAB-afstemmingsbereik: 174,928 MHz - 239,200 MHz (Band-Ill)
FM-afstemmingsbereik: 76 MHz - 108 MHz (varieert per land)
Afmetingen (BxHxD): 145x 167 x 103 (mm)

Gewicht: 1,15kg

PT-BR

CONTEUDO DA CAIXA / BOTOES (Liga/desliga / Bluetooth / Busca automatica /
Aumenta frequéncia / Diminui frequéncia / Selegio DAB/FM) / CONEXOES / SELECAO
DE IDIOMA (Seleciona o idioma padrdo na primeira vez que a caixa de som € ligada ou
quando as configuragdes de fabrica sio restauradas (pressione % + 1 por pelo menos
10 sequndos)) / SINTONIZAGAO DE RADIO (Quando 0 modo DAB é igado pela primeira
Vez, uma busca completa é realizada automaticamente.) / BUSCA AUTOMATICA DE
ESTAGAO (No modo FM, o JBL Tuner XL procuraré automaticamente uma estagéo de
rédio para sintonizar; no modo DAB, o JBL Tuner XL procurard todas as estagoes de
radio DAB disponiveis e sintonizara a primeira que encontrar) / ESTAGOES GRAVADAS
(A caixa de som salva até cinco estagdes de radio. / BLUETOOTH / A PROVA D'AGUA
(PADRAO IPXT)

ESPECIFICAGAD TECNICA

Altofalante: 1x2,75"

Poténcia de saida classificada: 10WRMS

Resposta de frequéncia: 70 Hza 20 kHz (-6 dB)
Relagéo sinal/ruido: >80dB

Tipo de bateria: Polimero e fon de litio 11,7 Wh
Tempo de carga da bateria: 4horas (5V/0,9A)
Alimentagdo de energia: 5V,1,2A

Tempo de reprodugéo de miisica:  Até 15 horas de radio, dependendo do
volume e do tipo de contetido

Versdo Bluetooth®: 42

Perfil de Bluetooth®:

Intervalo de frequéncia do

A2DPV1.2, AVRCPV1.S

transmissor Bluetooth®: 2,40222,480 GHz
Poténcia do transmissor

Bluetooth®: 0a9dBm (EIRP)
Modulagao do transmissor

Bluetooth®: GFSK, m/4 DQPSK e 8DPSK

Intervalo de sintonizacao DAB: 174,928 a 239,200 MHz (banda 3)
Intervalo de sintonizagao FM: 76 2108 MHz, dependendo do pais
Dimensdes (Lx AxP): 145x167x103 (mm) /5,7" x6,6" x4,1"

Peso: 1,15kg (2,541b)
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KOMMMEKTALYA / KHONKHK (Bkn./Boikn. / Bluetooth / ABTo-ckanuposatie / Hasan /
Bnepeg / Mamats pagwo / BoiGop DAB/FM) / NOAKMKYEHHA / HACTPOIKA A3bIKA
(YcraHoBKa A3biKa N0 YMONY2HINO NP MIEPBOM BKAIOYEHNN Wni nocnie cBpoca 10
3aBOACKIX HacTpoeK (HaxmuTe n yaepxusaiite % + 1 >10 cekywn)) / HACTPOIKA
HA' PANMOCTAHUMA (Npu nepsoit akTsauwn pexuma DAB agTomaTuecki
HauHeTca nonHoe ckawuposarue.) / ABTO-CKAHUPOBAHWE PAMUOCTAHLIWI (B
pexime FM mogenb JBL Tuner XL aBTomaTiyeckit BbINOAHMT NOUCK M HACTPOMTBCA
Ha AOCTYNHylo pagocTanumio; B pexime DAB mogens JBL Tuner XL ckanmpyer
Be AOCTYNHble PaguocTanumi DAB i HauMHaeT BOCTPOM3BORMTH nepsyo
nocTynHyto paaoctakuwio.) / MAMATb PAIMO(MoxHo coxpanuTh B namaTi 40 5
paauocranuwii.)/ BLUETOOTH / YPOBEHD BNIATO3ALUMTBI IPX7

TEXHUYECKVE CELMOUKALMA

mHamuk: 69,85 MM (2,75 Atoiima)

HomuHanbHan BbixogHaA MowHocTb: 10 BT (p.-k8.)

YacToTHan XapaKTepuCcTUKa: 70 Ty — 20 KMy (-6 AB)

OTHoweHWe curHan/wym: >8046

Tun akkymynaTopa: TIuTuii-uoHHbIA nonumep 11,7 BTy

Bpemn 3apAaku akkymynatopa: 4 uaca(5B/0,9A)

BxopHoii TOK Npu 3apaake: 5B,12A

Bpema Bocnponsseienns 70 15 4acoB PM NPOCYILMBAHIU

My3bIKN: PO (3aBUCAT OT yPOBHSA FPOMKOCTA U
BOCNPOH3BOAUMOT0 COACPXUMOTD)

Bepcua Bluetooth®: 42

Mpoduns Bluetooth®: A2DPV1.2, AVRCPV1.5

[lnanason yacTor nepeparymka

Bluetooth®: 2,402 -2,480 Ty,

MouwHocTs nepeparuuka Bluetooth®: 0-9 ab/mBT (EIRP)
Mopynaums nepenaruna Bluetooth®:  GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
[imanason Hactpoiiku DAB: 174,928 MIy — 239,200 My (auanason Il)

J\vanazon Hactpoitku FM: 76 My — 108 MIy (3aBUCT OT CTPaHbi)
Pazmepbi (L xBxT): 145167 x 103 Mm /5,7 6,6 X 4,1 proiima
Bec: 1,15kr (2,54 dynra)

D

1S1 KOTAK / TOMBOL (Daya Nyala/Mati / Bluetooth / Cari Otomatis / Setel Naik / Setel
Turun / Program Radio / Pilihan DAB/FM) / SAMBUNGAN / PENGATURAN BAHASA (Atur
bahasa default untuk pertama kali atau setelah kembali ke pengaturan pabrik (tekan
%+17>10 detik)) / PENVETELAN RADIO (Ketika mode DAB diaktifkan untuk pertama
kali, pencarian penuh akan dimulai secara otomatis.) / PENCARIAN RADIO OTOMATIS
(Dalam mode FM, JBL Tuner XL akan otomatis mencari dan menyambung ke stasiun
radio yang tersedia; Dalam mode DAB, JBL Tuner XL mencari semua stasiun radio DAB
yang tersedia dan menyetel stasiun radio pertama yang tersedia.) / PROGRAM RADIO
(Anda dapat menyimpan maksimum 5 stasiun radio terprogram.) / BLUETOOTH /
TAHAN AIR BERSTANDAR IPX7

SPESIFIKASI TEKNIK
Transduser: 1x2,75"
Daya keluaran terukur: 10W RMS
Respons frekuensi: 70 Hz - 20 kHz (-6 dB)
Rasio antava sinyal dan derau: >80dB
Lithium-ion polymer 11,7 Wh
Masa pengisian daya baterai: 4jam (SV/0,9A)

Input Pengisian Daya: 5V,1,2A

Waktu pemutaran musik: hingga 15 jam jika untuk mendengarkan
radio (tergantung tingkat volume dan
konten audio)

Versi Bluetooth®:

Profil Bluetooth®:

Rentang frekuensi pemancar

Bluetooth®: 2,402-2,480 GHz

Daya pemancar Bluetooth®: 0-9dBm (EIRP)

Modulasi pemancar Bluetooth®:  GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Jangkauan penyetelan DAB: 174,928 MHz - 239,200 MHz (Band-111)
76 MHz - 108 MHz (bervariasi tergantung

Jangkauan penyetelan FM: negara)

Dimensi (PxLxT): 145x 167 x 103 (mm) /5,7"x6,6"x 4,1"

Berat: 1,15kg (2,541b)

A2DPV1.2, AVRCPV1.S
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Das starke Strecken oder Biegen der Antenne fiihrt zu Schaden und beeintrachtigt

den Signalempfang. Bitte vermeide diese Gefahren.

Lade zum Verlangern der Akkulebensdauer diesen mindestens einmal

alle 3 Monate vollstindig auf. Die Akkulebensdauer kann aufgrund von
und i variieren. Setze den JBL

TUNER XL keinen Fliissigkeiten aus, wahrend er iiber Kabel verbunden ist. Setze

den JBL TUNER XL wahrend des Ladevorgangs keinem Wasser aus. Dies kann zu

dauerhaften Schéden am Lautsprecher oder an der Stromquelle fiihren.

Es wird empfohlen, den mitgelieferten JBL USB-Adapter zu verwenden. Die

Verwendung anderer USB-Adapter kann zu schlechtem Radioempfang fiihren.

EL

To unepBohikd Téviwpia i Noyiopa ¢ Kepaiag Pnopei va KaTaoTpépel Ty Kepaia
Katva ennpeaoe ) Mjyn 1ou ofpatog. AMo@iyeTe autr TV emKiviuvn evépyela.
la va mapareivete m Sidpkeia {wic T pnatapiag, popriCeté Ty mMiapwe
Touhdyiotov piia @opd kdBe 3 pivec. H {wiic ¢ pnatapiag moiMet avdhoya pe
™ xprion kat Ti¢ mepiBalovtikég ouvBrikec. M exBétete To JBL TUNER XL o€
uypd Xwpic va agaipéoete ™ obvdeon kahwdiov. Mnv exBétete To JBL TUNER XL
¢ vepo Katd T @option. Mropei va mpokahéoel povipn {njud oto nxeio fy oty
R togodoaiac.

Mpoteivetat 1 xpiion Tov mapexdpevou avtdmtopa USB JBL. H xprion dou
avtantopa USB propei va mpokahéaet Kaki padtopuwviki anodoon.
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Sise estira 0 se engancha la antena con fuerza, puede dafiarse, lo cual afectard ala
recepcion de la sefial. Evita operaciones de riesgo.

Para prolongar la vida util de la bateria, cargala completamente al menos una
vez cada 3 meses. La duracion de la bateria depende de los patrones de uso y
las condiciones ambientales. No expongas el JBL TUNER XL a liquidos sin quitar
el cable de conexion. No expongas el JBL TUNER XL al agua durante la carga. El
altavoz o la fuente de alimentacién podrian resultar daiados permanentemente.
Se recomienda utilizar el adaptador USB de JBL incluido. Utilizar otros adaptadores
USB puede perjudicar el rendimiento de la radio.

PL

Nadmiernie wyciagniecie lub zgiecie anteny spowoduije jej uszkodzenie i utrudni
odbior sygnatu. Nalezy unikac takich ryzykownych dziatan.

Aby wydtuzy¢ czas eksploataji akumulatora, nalezy go fadowac co najmniej
raz na trzy miesiace. Zywotnos¢ akumulatora zalezy od sposobu jego uzycia i
warunkéw otoczenia. Nie naraza¢ urzadzenia JBL TUNER XL na kontakt z cieczami
bez wczesniejszego odtaczenia przewodu. Nie narazac urzadzenia JBL TUNER XL na
kontakt z woda podczas tadowania. Mogtoby to skutkowac trwatym uszkodzeniem
gtosnika lub Zrédfa zasilania.

Zalecamy uzycie dotaczonego do zestawu zasilacza USB JBL. Korzystanie z innych
zasilaczy moze negatywnie wptynac na odbidr sygnatu.

PT-BR

Se for esticada ou dobrada excessivamente, a antena pode sofrer danos,
judi arecepcdo dessinal. T iidado para ndo danificar a antena.

Para prolongar a vida il da bateria, carregue-a até a0 maximo pelo menos uma

vez a cada 3 meses. A durabilidade da bateria depende dos padrdes de uso e das

condicdes ambientais. Nunca deixe 0 JBLTUNER XL entrar em contato com liquidos

quando o cabo estiver conectado. Nunca deixe o JBL TUNER XL em contato com

dgua enquanto a bateria estiver sendo carregada. Isso pode danificar a caixa de

som e a fonte de alimentagao.

Recomendamos usar o adaptador USB fornecido junto com o produto. 0 uso de

outros adaptadores USB pode prejudicar o desempenho do radio.

N

Att dra ut antennen for langt eller att boja den skadar antennen och paverkar
signalmottagningen. Undvik riskabel anvandning.

Ladda batteriet fullt minst en gang var tredje méanad for att forlanga dess
livslangd Batteriets livslangd varierar beroende pa anvandningsmonster
och miljforhallanden. Utsatt inte JBL TUNER XL for vatska utan att ta bort
kabelanslutningen. Utsatt inte JBL TUNER XL for vatten under laddning. Det kan
leda till permanent skada pa hogta\aren eller stromkallan.

Det attanva JBL USB-adaptern. Att anvénda
andra USB-adaptrar kan orsaka dalig radiofunktion.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
HARMAN International Industries, Incorporated is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.
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